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        Paní doktorce Marušce, s velkým díkem.
      

      
        Ty víš, že bych bez tebe tuhle knížku nenapsala…
      

      
        A.
      

    

  
    
      
         
      

      
        Jo tenhle chlap...? To byla moje první nevěra.
      

      Kačenka T.

       

       

      
        Odhodila jsem 50 odstínů šedé a začala číst tvoji knížku.
      

      Olinka Š.

       

       

    

  
    
       

      Hodiny tikají... 

      jsou nemilosrdné.

      Spát ti nedají, 

      že čas plyne, 

      připomínají... 

       

      „Diplomku jsem obhájila za jedna, mami,“ šťastně jsem oznamovala do telefonu radostnou novinu. „Nemůžu uvěřit, že to mám za sebou. Zítra nebo pozítří přijedu domů, abychom to spolu mohli všichni pořádně oslavit. Koupím šampaňské. Promoce bude desátého června,“ připomněla jsem nejspíš zbytečně. „Pozdravuj tátu.“

      Vyslechla jsem si mamčinu gratulaci a vymáčkla mobil.

      Ještě jsem v rychlosti tu novinu zavolala Honzovi a potvrdila, že se sejdeme s ostatními kamarády v Klášterním šenku. Vyslechla jsem si i Honzovu gratulaci a vykročila...

      „Slečno Lomová,“ ozvalo se mi za zády. Otočila jsem se.

      Profesorka Marková.

      „Slečno Lomová,“ zeptala se, „co máte v plánu po prázdninách?“

      „Chci odjet na rok do Francie.“

      „Na Sorbonnu?“ Usmála jsem se.

      „Ne, chci cestovat a spíš asi dělat servírku nebo hlídat děti.“

      „Na to je vás přece škoda.“

       Slova paní profesorky mě potěšila, to ano. Moc mě potěšila.

      Zavrtěla jsem ale hlavou: „Chci tu zemi poznat, zdokonalit si jazyk, prožít si ji na vlastní kůži,“ vysvětlovala jsem. „Víte, paní profesorko, nemám v úmyslu vydat se na akademickou dráhu, i když za jiných okolností bych to možná zvažovala. Moji rodiče ale mají v Písku knihkupectví a předpokládají, že ho po nich jednou převezmu.“

      „Knihkupectví?“ podivila se.

      „Je to rodinný podnik. A knihkupci by měli být vzdělaní, ne?“

      „Proč jste tedy vystudovala historii?“ podivila se profesorka.

      „Bavilo mě to.“

      „Víte, slečno Lomová, vlastně jsem vám chtěla nabídnout, abyste na univerzitě zůstala jako asistentka. Myslela jsem si na vás už dlouho, jste šikovná...“

      To mě překvapilo.

      Moc, moc mile překvapilo, popravdě řečeno.

      „Paní profesorko... děkuji.“

      „Budete o mé nabídce přemýšlet?“

      „Určitě ano,“ slíbila jsem a už dopředu viděla mamčinu rozzářenou tvář. Jak ta by na mě byla pyšná, kdybych pracovala na univerzitě. Jenže já měla v hlavě jasno. Svým rodičům jsem se narodila, když mamce bylo skoro čtyřicet a tátovi padesát. Pokud mám projet Francii křížem krážem, musím na cestu vyrazit co nejdřív.

      „Děkuji,“ usmála se na mě profesorka.

      „Budu o tom přemýšlet, paní profesorko, ale spíš pojedu do té Francie.“

       S hlavou v oblacích jsem opustila svoji alma mater a zamířila přes most na Klárov. Tam jsem hodlala nastoupit do dvaadvacítky a svézt se do Břevnova, kde jsem měla v Dvořeckého ulici pronajatou garsonku v jedné výstavní vilce, která patřila manželům v důchodovém věku. Ti pokoj studentům pronajímali spíše než kvůli penězům proto, že je těšila jejich společnost. Měla jsem se u nich skvěle.

      Doma se rychle osprchuju a převléknu do méně formálních šatů. Teď jsem na sobě měla tmavě modré seriózní šaty, v kterých jsem chodila na zkoušky, z nichž jsem měla vítr. Tak nějak jsem optimisticky předpokládala, že tu diplomku obhájím a s kamarády jsem se domluvila, že to večer oslavíme v Klášterním šenku u jistě ne jedné sklenky skvělého vína. V Klášterním šenku jsme ostatně trávili dost času.

      Protože jako studentka neoplývám přehnaným množstvím peněz, před odchodem do šenku jsem si připravila skromnou večeři – zeleninový salát, opečené tousty se sýrem a vejce uvařená natvrdo. K večeři jsem si nalila sklenku vychlazeného tramínu a usadila jsem se na malém balkonku, odkud jsem měla výhled do poněkud zanedbané zahrádky s několika rozkvetlými stromy, protože můj domácí, pan Josef, už na její údržbu nestačil a obhospodařoval jen malý cíp pod košatou třešní, kde s manželkou společně trávili prosluněné dny.

      Najedla jsem se, umyla talíř a skleničku od vína. Co si vezmu na sebe, bylo jasné – oblékla jsem si odrbané džíny a miniaturní černý top s krajkou kolem výstřihu, do uší si nasadila velké stříbrné kruhy, na zápěstí navlékla cinkající stříbrné náramky, vklouzla jsem do černých krajkových balerínek a vyrazila z domu.

      Na zahradě jsem uviděla oba své bytné, Josefa a Jitku Konrádovy. U bíle natřeného zahradního stolku pod růžově rozkvetlou třešní si vychutnávali sklenku červeného. Vypadali spokojeně, nikdy jsem je nepřistihla, že by se škorpili.

      Zamávali na mě a zeptali se, jak jsem dopadla na univerzitě. Když jsem se pochlubila skvělým výsledkem, paní Jitka mě po obligátních gratulacích pozvala druhý den na oběd, k němuž slíbila připravit moje oblíbené krůtí medailonky na mandlích, které se v jejím provedení jen jen rozsypávají, jak to mám ráda. Kdyby bylo na mojí bytné, vyvařovala by mi denně, ale to jsem nemohla připustit.

      Za pokoj v prvním patře, který mi pronajali, si účtovali tak málo, až mi byla hanba. Bydleli sice v pěkné vilce, ale jejich důchody nemohly být moc vysoké, protože paní Jitka bývala učitelkou na základní škole a pan Josef pracoval jako úředník v nějaké fabrice.

      Bydlela jsem u nich už od začátku studia a měla jsem je ráda.

      Tohle pozvání jsem samozřejmě s radostí přijala.

      Když jsem dorazila do šenku, většina kamarádů už tam seděla.

      Sympatický a pohledný Honza, s nímž jsem už asi dva roky chodila, vstal, aby mě objal a políbil jako první. „Patricie, chtěl jsem se pro tebe stavit doma, ale nebyl jsem si jistý, jestli tě tam ještě najdu, tak jsem šel raději rovnou sem,“ řekl.

       Když jsem přijala gratulace od ostatních, posadila jsem se vedle Honzy, který mi bez ptaní objednal dvě deci moravského muškátu a karafu vody.

      Před ním i před ostatními kluky stály půllitry s čepovaným Klášterem.

      Usmála jsem se na všechny okolo stolu. Mí přátelé, které jsem bez výjimky poznala až tady v Praze, zvedli sklenice a připili si na to, že mi můžou říkat megero, což byl vskutku neotřelý způsob, jak kluci oslovovali magistry. Nebyla jsem v naší společnosti megera první – Hanka, s níž jsem se seznámila hned první den u zápisu na fakultu, už měla rok po promoci a pracovala v univerzitní knihovně, po promoci měl i Olda, který vystudoval medicínu a praktikoval na pneumologické klinice v Motole. Ostatní přátelé mají před sebou ještě jeden až dva roky studia.

      Při vyprávění, jak mě komise grilovala, jsem trochu přísnost profesorů přeháněla, aby to vylíčení mělo šťávu, protože ve skutečnosti jsem diplomku obhájila až příliš snadno. Ale odjakživa to mám tak, že co mě baví, to mi leze do hlavy samo. Honza mě držel za ruku, zamilovaně se na mě usmíval a já si večer báječně užívala.

      „Patricie, kdy pojedeš domů?“ zeptala se Hanka. Mínila tím domov mých rodičů v jihočeském Písku.

      „Příští týden.“

      „Myslel jsem, že do promoce zůstaneš v Praze,“ zaprotestoval Honza.

      „Slíbila jsem našim, že budu pracovat dva týdny v knihkupectví, aby mohli jet na dovolenou,“ vysvětlila jsem.

      „Tvrdí, že to bude jejich dovolená poslední, tak si to chtějí náležitě užít. Mamka chce vidět Florencii a táta Řím. Vrátím se do Prahy pár dní před promocí, musím vyklidit byt u Konrádů, nájem mám domluvený jen do konce června,“ vysvětlovala jsem. „A co bych tu dělala, vždyť chodíš do práce.“

      Viděla jsem, že je Honza zklamaný, tak jsem dodala:

      „Ale jestli chceš, můžeme si spolu v červenci na pár dní někam vyjet.“

      „Nevím, jestli dostanu dovolenou,“ povzdechl si Honza, který je o pět let starší než já, vystudoval architekturu a už pár let pracuje ve vysněném ateliéru svého bývalého profesora. „Během školních prázdnin si dovolenou vybírají ti, co mají děti.“

      Pokrčila jsem rameny.

      „To nevadí, naši budou rádi, že jim pomůžu, než odjedu.“

      „Kam že to odjedeš?“ zeptal se Honza, ačkoli to moc dobře věděl.

      Už jen tím, že mi tu zbytečnou otázku položil, mě naštval.

      Jenže s mým odjezdem nesouhlasil, a co se mu nelíbilo, ignoroval.

      No jo, chlap...

      „Do Francie,“ odpověděla jsem klidně a ironii jsem si (pro tentokrát) odpustila. Obrátila jsem se na kamarády:

      „Už dlouho vím, že chci nějaký čas žít ve Francii, abych načerpala informace z reality, zatím funguju jen na akademické bázi. Ráda bych časem, až se vrátím domů, začala překládat moderní francouzské spisovatele do češtiny. Při práci v knihkupectví by to asi šlo...“

       „Přece jsi to nemohla myslet vážně, Patricie, že odjedeš do tý pitomý Francie na celý rok, vybuchl Honza. A jak, že budeš překládat při práci v knihkupectví? To jako myslíš u vašich? Já pracuju ve vyhlášeném architektonickém studiu, jsem vázaný na Prahu,“ vztekal se, protože moje plány zatím úplně ignoroval.

      Což mě samozřejmě příšerně štvalo.

      „Chci poznat Francii,“ připomněla jsem mu ale mírně.

      „Můžeš se nastěhovat ke mně, a do Francie si zajedeme v září.“

      Pokrčila jsem znovu rameny.

      V tomhle se s Honzou prostě neshodneme. On to má v životě nastavené jinak. Odjakživa chtěl dělat architekturu, byl dost dobrý na to, aby dostal práci ve vysněném ateliéru a na zkušenou do ciziny se mu nikdy nechtělo. Já jsem jiná. Nabídku od profesorky Markové klidně odmítnu, jen abych si splnila sen o roce ve Francii. O té nabídce od profesorky Honzovi raději ani neřeknu. Ne že bych se bála, že by mě přemluvil ke změně rozhodnutí. To absolutně nepřicházelo v úvahu, ale nechtěla jsem se s ním hádat víc, než bylo nezbytně nutné.

      Před přáteli se mi nechtělo se s Honzou vůbec dohadovat, protože mi to bylo trapné, tak jsem konečný souboj vůlí zbaběle odložila, i když Olda nade mnou za Honzovými zády zavrtěl hlavou. Honza totiž moje plány odjakživa nebere vážně, a moji přátelé o tom vědí a diví se mi, že mu to trpím a nedupnu si. Jenže… to je těžké. Vždycky, když jsem začala mluvit o tom roce ve Francii, Honza převedl řeč jinam a myslel si, že co neuslyší, to prostě nebude. Jenže já své plány brala vážně, měla jsem v úmyslu odjet na celý rok, nasbírat zkušenosti.

      Nějaké dva týdny v září by mi rozhodně nestačily. Samozřejmě jsem doufala, že to Honza konečně pochopí, že budeme v kontaktu na skypu a facebooku, občas si zavoláme. Vždyť za mnou přece může párkrát během toho roku přijet a pár dní se mnou pobýt tam, kde zrovna budu. A já měla v úmyslu pobývat jen na krásných místech. To jsem ale chtěla znovu, asi pomilionté, probrat v soukromí, a ne před přáteli, kteří si všichni do jednoho myslí, že pro mě Honza není ten pravý.

      Po pravdě jsem si to často myslela také, ale strkala jsem hlavu do písku.

      A utíkala do Písku. Ha ha ha…

      Ve skutečnosti jsem už měla napevno domluvenou první práci – pár týdnů v srpnu jsem měla přes týden dohlížet na děti jednoho mladého pařížského páru. Oba manželé si budovali v Paříži kariéru, ani jeden z nich si nechtěl brát dlouhou dovolenou, naopak chůva jejich dětí si samozřejmě vzít v létě dovolenou hodlala, a tak potřebovali na pár týdnů náhradnici, která by s dětmi trávila čas v jejich víkendovém domku u moře. Děti byly už docela velké a já se na ně těšila.

      Rodině mě doporučila mamčina vzdálená sestřenice Olina, tlumočnice z francouzštiny, která si už roky dopisuje s maminkou mé budoucí zaměstnavatelky. Ten měsíc s dětmi strávím v jejich víkendovém domě v Bretani, kam budou jejich rodiče na víkendy dojíždět. Holčičce bylo deset a chlapci dvanáct, tak bych to s nimi měla v pohodě zvládnout. Jen si to představte – Bretaň!

      Bylo mi ovšem samozřejmě jasné, že Honza se bude zlobit, protože pořád doufal, že si to rozmyslím, a najdu si práci v Praze – stejně jako ignoroval mé plány na pobyt ve Francii, ignoroval i mé rozhodnutí, že po návratu převezmu rodinné knihkupectví.

      Abych si ho trochu usmířila, pozvala jsem ho, aby noc strávil se mnou v mé garsonce. Honza mi hned nabídl, abychom jeli raději k němu, protože on si pronajal pěkný byt s terasou na Vinohradech, kde má větší pohodlí (a blíž do práce). Já mu ale vysvětlila, že mě paní Konrádová pozvala zítra na oběd, já si chci po těch nervech trochu přispat a on ráno stejně půjde do práce, takže bych v jeho bytě zůstala sama. Honza nakonec ustoupil a doprovodil mě do Dvořeckého ulice.

      Později v noci jsme si nalili sklenku vína a posadili se na balkon.

      „Nechceš doopravdy odjet, že ne?“ To snad není pravda…

      Má ten chlap vůbec uši...?

      „Honzo, od konce července mám domluvenou práci a jsem si jistá, že jsem ti o tom říkala. Nejmíň stokrát. Odjedu už dvacátého, abych pár dní strávila s dětmi a jejich rodiči v Paříži, protože bychom se měli navzájem trochu poznat, než mi je hodí na krk. Vždyť ti to říkám. Mám koupenou letenku. Ale za rok budu zpátky.“

      „Za rok...?“

      „No, vždyť jsem ti říkala, že odjedu na rok.“ A v duchu jsem soptila.

       Mluvím o tom celou tu dobu, co spolu chodíme.

      „A já ti říkal,“ pravil, jako by nade mnou měl nějakou z hůry danou kuratelu, „že nechci, abys někam jezdila na tak dlouho. Proč bychom si tam nemohli vyrazit v září, na pár dní, jak jsem ti navrhoval? Klidně by sis mohla vybrat, na která místa bys jela nejraději. Co bys tam vůbec chtěla tak dlouho dělat?“

      Pokrčila jsem rameny.

      „Pracovat. Cestovat. Učit se jazyk. Poznávat lidi.“

      „A co bude s námi?“ zeptal se Honza.

      „Můžeš za mnou přeci občas přijet,“ navrhla jsem.

      „Vždycky budu mít nějaký pokoj, kde budeš moct být se mnou. A jsme spojeni na facebooku, na skypu. Honzo, Francie přece není konec světa. Můžeme si i telefonovat. Za rok se vrátím.“

      „A co když ne?“

      „Víš, kolik je našim,“ připomněla jsem. Což nebylo zrovna taktické, jak se ukázalo.

      „Ano, to vím,“ ucedil muž, který tvrdil, že mě miluje, sarkasticky. „Až se vrátíš, Patricie, budeš mi tvrdit, že se musíš uvrtat v tom vašem knihkupectví, a budeš po mně střílet stejným argumentem. Nemůžeš v tom přece nechat rodiče samotné,“ parodoval mě. „A mě v tom klidně samotného necháš?“ rozčiloval se.

      „Honzo, to knihkupectví založil můj pradědeček ještě před druhou světovou válkou,“ připomněla jsem mu tak trpělivě, jak mi to jen doutnající vztek dovoloval.

      „Táta měl takovou radost, když mu to v devadesátých letech vrátili a on mohl navázat na rodinnou tradici. Díky tomu s mamkou doslova chytli druhý dech. A já v tom krámku vyrůstala, jak jsem ti říkala, a těším se, že ho jednou povedu.“

      „Takže převezmeš rodinný podnik.“

      „Ano, samozřejmě.“

      „Mám se s tebou odstěhovat do Písku?“

      „A proč ne? Navrhovat domy můžeš kdekoli.“

      „Ty prodávat knihy taky. Proč jsi studovala vysokou, když se chceš zahrabat v tý díře? Patricie, uvědomuješ si, že mě zaměstnal špičkový architektonický ateliér? Že každý hned po škole takovou šanci nedostane? I já mám svoje plány.“

      „Písek leží od Prahy jen sto kilometrů,“ zkoušela jsem ho přesvědčit. „Naši mají velký dům, tam si můžeš otevřít vlastní ateliér nebo alespoň domácí pracovnu, kde bys mohl pracovat třeba pár dnů v týdnu. Tyhle věci se přece dají vyřešit.“

      Bylo mi smutno.

      Vypadalo to na pořádnou rozmíšku. Honza řekl: „Ano, věci se dají řešit, ale ty nejsi ochotná ustoupit ani udělat kompromis, Patricie. Ty si chceš život uspořádat po svém, a já se mám přizpůsobit.“

      „Tak to není.“

      „Ale je.“

      Usínali jsme neusmíření.

    

  
    
       

      Moji rodiče odjeli na dva týdny do Itálie a svěřili mi knihkupectví. Jeho provoz jsem měla v malíčku. Pracuju tu každé prázdniny, často i o víkendech, vím přesně, kde která knížka je. Pozvala jsem Honzu, aby za mnou o víkendu přijel, protože v neděli máme zavřeno, ale Honza mě odbyl, že musí do ateliéru, kde pracuje na zajímavé zakázce. Uvědomila jsem si, že Honza za mnou nepřijíždí rád.

      To mi ale nijak zvlášť pro tu chvíli nevadilo, do knihkupectví jsem zašla i v neděli a pořádně tam vygruntovala, umyla výlohu, naaranžovala ji do letní podoby a doprostřed jsem dala vázu s čerstvými květinami. Vypadalo to skvěle. Večer jsem byla domluvená se spolužákem Mirkem z gymplu, který si k nám přišel koupit posledního Arnaldura Indriđasona. Po půlhodinovém povídání mi navrhl, abychom si zašli v neděli ke Zlaté huse, kde budeme pokračovat, a já ráda přikývla.

      Když jsem v podvečer měla obchod naklizený, vrátila jsem se domů, abych se osprchovala. Moji rodiče mají krásnou vilku uprostřed zahrady v Roháčově ulici. Maminka dům zdědila po rodičích a s tátou ho udržují v perfektním pořádku.

      Když jsem začala studovat na gymnáziu, rodiče zrekonstruovali do té doby nepoužívané podkroví, v němž pro mě vytvořili ideální bydlení s vlastní koupelnou i kuchyní, jako že i do budoucna. Apartmán má tři ložnice, rozlehlý obývací pokoj v hale a je zařízený původním nábytkem, který si na míru nechali navrhnout maminčini předci. Tady jsem bydlela i při svých návštěvách během studia na univerzitě.

       Osprchovala jsem se a vklouzla do džínové minisukně a růžového trička. Mirek se mi vždycky líbil, je to takový tichý, přemýšlivý kluk, pohledný, vysoký, velmi štíhlý.

      Na večer s ním jsem se těšila. A bylo to prima.

      Mirek vystudoval veterinu, byl čerstvě po promoci a chystal se začít pracovat v ordinaci svého strýce, který se specializoval na koně a zemědělská zvířata. Když mi o práci se zvířaty Mirek vyprávěl, trochu mi tím zápalem připomínal Honzu. A možná i mě samotnou, když začnu povídat o našem knihkupectví.

      Užila jsem si báječný večer, možná i proto, že Mirek mi moje předsevzetí žít rok ve Francii schvaloval. Myslel si, že je to skvělý nápad poznat kousek světa předtím, než převezmu knihkupectví. Slíbil, že mi bude psát a občas za našimi zajde, aby je zkontroloval.

      S Mirkem jsme se sešli ještě několikrát, a bylo mi s ním tak dobře, až mě napadlo, jestli se nezačínám zamilovávat. Ale jednou večer Mirek přivedl na schůzku o pár let mladší kamarádku Lucii, a mně bylo jasné, že si s tím zamilováním musím nechat zajít chuť. Lucka po maturitě na ekonomce pracovala jako účetní v supermarketu, a protože umí dobře německy, doufala, že brzy povýší.

      Když jsem se pak vrátila do domu svých rodičů, přemýšlela jsem o tom, jak jiný je vztah Mirka s Luckou než ten, co mám já s Honzou.

      U nich jsem necítila nic jiného než lásku, kamarádství… Jiskří to mezi nimi.

       Honza mě pořád peskuje, myslí si, že ví, co je pro mě dobré, líp než já. Taky mi ovšem došlo, že je to i moje vina.

      Jdu si za svým.

      V tom má Honza pravdu.

    

  
    
       

      Rodiče moji promoci strašně prožívali, sami kdysi studovat nemohli, já jim tím splnila sen. Mamka si koupila nové šaty, bledě modré, hedvábné, zašla si ke kadeřnici a těšila se, že si všichni společně, i s Honzou, pochopitelně, vyjdeme po obřadu na dobrý oběd. K tomuto účelu jsem objednala stůl v restauraci U Zlaté trumpety a samozřejmě jsem pozvala i Honzu, i když jsem na něj byla hodně naštvaná a měla jsem obavu, že si bude s našimi notovat ohledně toho mého odjezdu.

      Honza, s nímž jsem se stačila mezitím jakž takž usmířit, takže se mnou aspoň mluvil, se do Karolina dostavil v nažehleném obleku a tmavé kravatě, mile se pozdravil s mými rodiči, takže to vypadalo na pohodičku, což se mi ulevilo. Z Celetné je to k Trumpetě jen kousek. Rozhodli jsme se tedy po slavnostním obřadu, který mamka oplakala, trochu projít. Stejně jako mamka, i já jsem si na tuto příležitost koupila nové šaty, černé, s dlouhými rukávy, ale s hlubokým výstřihem a cítila jsem se v nich moc dobře. Na krk jsem si pověsila mamčin náhrdelník z říčních perel, který jí táta dal k dvacátému výročí svatby, a s kyticí rozkvetlých voňavých bledě růžových růží od Honzy jsem se cítila báječně.

      Zamluvila jsem stůl na předzahrádce, protože bylo krásné slunečné počasí. Táta objednal lahev šampaňského, abychom si mohli připít, po dobrém obědě jsme si ještě dali kávu a štrúdl se šlehačkou a já si gratulovala, jak příjemně to probíhá.

      Pak se můj roztomilý tatínek obrátil na Honzu:

      „Honzo, co vůbec říkáte na to, že si Patricia odjede na tak dlouhou dobu z domova? Víte, trochu jsme s maminkou doufali, že ji přemluvíte, aby plánovaný pobyt ve Francii zkrátila.“

      To byla voda na Honzův mlýn.

      V duchu jsem obrátila oči v sloup.

      „Taky jsem proti,“ ujistil Honza tátu s gustem a kouknul po mně, jestli ho dostatečně pozorně poslouchám.

      „Patricii jsem několikrát opakoval, že ta její cesta do Francie je naprostý nesmysl. Chtěl jsem, aby si našla práci tady v Praze. Dokonce jsem jí nabídl, že s ní v září na pár dní do Francie zajedu, ale jí to nestačí.“

      Mamka se mě zastala:

      „Patricia ví, co dělá, my jsme do světa po studiích odjet nemohli,“ položila tátovi ruku na předloktí, „a pak, když už to šlo, bylo pro nás pozdě. Ale chvíli cestovat, poznávat lidi... to je přece pro mladé lidi dobré, nemyslíte, Honzo?“

      „Máš pravdu, Jaruško, vždyť je to jen na rok,“ souhlasil hned táta.

      Honza třaskavé téma, když ztratil spojence, opustil, ale když jsme se s ním loučili před odjezdem domů do Písku, řekl: „Chci s tebou, Patricie, ještě mluvit, než odletíš. Přijela bys do Prahy o den nebo dva dřív, než ti to letí?“

      Usmála jsem se.

      Honza se určitě chce se mnou usmířit.

      „Jistě, zavoláme si.“

      Doma v Písku jsem měla spoustu času na to, abych si s rozmyslem zabalila věci, které si vezmu do Francie s sebou (nechtěla jsem to s jejich množstvím přehánět) a rozloučila se s kamarádkami. S Janinou a Věrkou se kamarádím už od mateřské školy, a i když jsem po maturitě odjela studovat do Prahy, zatímco ony si zařídily život v Písku, zůstala jsem s nimi v kontaktu. Kdykoli přijedu k rodičům, zajdeme společně na sklenku vína ke Zlaté huse nebo přemluvím mamku, aby pro nás něco dobrého uvařila. Tahle přátelství mě upevňují v rozhodnutí, že až se mamka s tátou rozhodnou jít na odpočinek, usadím se tady.

      Janina si hned po maturitě vzala Radka, s nímž začala chodit v šestnácti, a má s ním tři děti. Nemůžu uvěřit, že malá Lenka už chodí do školy, protože u mě se zatím mateřské pudy k životu neprobudily. Naproti tomu Věrka vystudovala na Jihočeské univerzitě v Budějovicích pedagogickou fakultu a učí češtinu a dějepis na píseckém gymnáziu. Věrka se v Budějovicích zamilovala do Michala, který ji asi po roční známosti opustil, a od té doby kamarádka tvrdí, že o mužské nestojí.

      Tentokrát jsme se sešly v řecké restauraci Poseidon, protože kromě oslavy mé promoce to bylo i loučení před mým odjezdem. Kromě dobrého vínka jsme se těšily i na skvělé jídlo. Objednaly jsme si tzatziki, černé olivy a nakládané feferonky, gyros a kalamáry a k tomu jsme popíjely vynikající suché bílé víno Dionysos.

      Poté co jsme si prohlédly nejčerstvější fotografie Janiných dětí, jsem kamarádkám vylíčila, jak se mi podařilo ukončit studium a poreferovala i o promoci.

      Věrku zajímalo, jak to mám s Honzou, a já ji lehkomyslně ujistila, že Honza moji nepřítomnost nějak přežije. Věrce se moje ujišťování moc nezdálo a pronesla několik pochybovačných slov, z nichž vyplývalo, že podle ní jsou muži skety.

       „Hele,“ usadila jsem ji, „ty si myslíš, že když tebe opustil ten pitomeček, že jsou všichni chlapi stejní, ale podívej se na Radka,“ připomněla jsem Janina manžela, „ten je naprosto skvělej. Janinu miluje a stará se o děti, a ačkoli pořád pracuje, aby měli peníze, klidně doma vyžehlí nebo vyluxuje. Tedy ne že bych něco takového očekávala od Honzy,“ přiznala jsem s pokrčením ramen.

      „Ale je mi to jedno.“

      „To se nebojíš, že na tebe nevydrží čekat?“ zeptala se Janina.

      „Nedělám si z toho hlavu. Doufám, že to ustojíme, ale kdyby ne...“

      „Pravda je,“ vložila se do hovoru odbornice na vztahy mezi mužem a ženou Věrka, „že kdybys Honzu opravdu milovala, do Francie bys na celý rok neodjela.“

      Pokrčila jsem rameny.

      Pravda je, že zamilovaná asi nejsem. Pravda je, že bych odjela, i kdybych byla.

      Sešla jsem se také několikrát s Mirkem a Lucií i s dalšími kamarády. Hodně jsem pomáhala našim v obchodě. Táta mi ukazoval, jak vést účetní knihy, ale rovnou jsem mu řekla, že se to učit nehodlám. Až mi obchod předají, najmu si účetní.

      Věrka mi nabídla, že mě hodí do Prahy autem, abych se nemusela vláčet se všemi zavazadly autobusem, že prý se alespoň v Praze porozhlédne po obchodech a koupí si nějaké pěkné letní šaty.

      S díky jsem přijala, protože loučení s tátou si radši odbudu doma. Jak se můj odjezd blížil, do rodičů vjela sentimentalita.

       Zavolala jsem Honzovi, kdy s Věrkou přijedeme, aby na mě počkal, než odejde ráno do práce, protože, ačkoli mi to několikrát navrhoval, klíče od jeho bytu jsem neměla a ani je nechtěla. Připadalo mi to jako moc velký závazek, a k tomu jsem ještě nedospěla.

      Večer před odjezdem do Prahy mi mamka připomněla, abych o sobě dávala často vědět, a táta mi oznámil, že mi bude pravidelně posílat nějaké peníze.

      Věrka mě vyzvedla ráno před sedmou a vyjely jsme. Před Honzovým bytem se mě chystala jen tak vysypat, ale Honza nás viděl oknem a seběhl dolů, aby Věrku pozdravil a pomohl mi s kufry. Objala jsem přítelkyni a slíbila, že jí budu psát.

      Honza mi vynesl kufry do svého bytu, postavil je v předsíni na zem a řekl:

      „Vrátím se asi v šest. A chci s tebou mluvit.“ Ach jo.

      To bude zase keců…

      Zběžně jsem ho políbila a ujistila ho, že se nějak zabavím.

      No, tohle vypadá vážně.

      Co mi proboha chce? Snad mi nechce na poslední chvíli dát ultimátum…

      Jakmile Honza odešel, uvařila jsem si kávu a posadila se s ní v obýváku.

      Když jsem ji vypila, uvědomila jsem si, že jsem udělala chybu. Číst se mi nechtělo, tak co tu budu celý den sama dělat? Měla jsem se raději vydat s Věrkou po obchodech. I když nic nepotřebuju a vlastně ani nechci. Najednou jsem se v Honzově bytě necítila dobře. Všechno ve mně mě táhlo ven, pryč z bytu. Opláchla jsem hrnek od kávy a po chvilce váhání jsem sáhla po kabelce a vyrazila do města.

      Tramvají číslo jedenáct jsem dojela na Václavské náměstí a pak jsem pěšky pomalu procházela městem. Všude bylo plno turistů. Přes Staroměstské náměstí jsem prošla na Malý Rynek, pak ke Karlovu mostu, přes Malou Stranu na Petřín a přes Strahovské náměstí na Hrad.

      Uspořádávala jsem si myšlenky… K Honzovu bytu jsem se vrátila, až když bylo jisté, že bude doma.

      Nepřivítal mě s otevřenou náručí.

      „Patricie, kde jsi? Nemůžeš aspoň nechat vzkaz?“ vyjel na mě.

      „Napsala jsem ti esemesku,“ řekla jsem mírně. Honza si zkontroloval mobil a esemesku našel.

      Nechal mě, abych si v kuchyni nalila sklenici vody a posadil se proti mně do křesla v obýváku. Nejevil nejmenší tendenci mi nabídnout něco k jídlu, i když byl čas večeře. Vypadal nervózně a mně bylo jasné, že mi chce říct něco, co se mi nebude líbit.

      „Patricie. Přemýšlel jsem o nás. Jestli odjedeš, bude mezi námi konec.“

      Jak patetické, napadlo mě. Ale měla jsem to očekávat.

      Dívala jsem se do tváře mladého muže, s nímž jsem více než dva roky sdílela důvěrnosti, nechala ho, aby plánoval náš společný život, spala jsem s ním, měla ho docela ráda… ale i když jsem se snažila, nedokázala jsem se do něj zamilovat.

       „Máš pravdu,“ přitakala jsem proto. „Bude to lepší.“

      „Takže tu cestu zrušíš?“

      Zase všechno pochopil špatně.

      On mě vážně nikdy neposlouchá…

      „Ti lidé, s nimiž jsem si tu práci domluvila, najisto počítají s tím,“ nadhodila jsem tiše, „že se jim od soboty začnu starat o děti. Slíbila jsem jim to a oni se podle toho zařídili. Je naprosto vyloučené, že bych je nechala ve štychu.“

      „Někoho by našli…“

      Nad Honzovou námitkou jsem jen zakroutila hlavou.

      „To by ode mě nebylo odpovědné.“

      „Tak tam jeď hlídat ty děti, ale v září přijeď zpátky.“ Opět jsem zavrtěla hlavou.

      „Bude lepší, když se rozejdeme, Honzo. Nehodíme se k sobě.“

      „To je nesmysl, hodíme,“ odporoval Honza, „vždyť se báječně ve všem shodneme, hodíme se k sobě, máme se rádi. Jen kdybys neměla tak tvrdou hlavu.“

      Přišlo mi to směšné, ale neopovážila jsem se zasmát.

      Noc jsem strávila na nepohodlném gauči v Honzově obývacím pokoji.

      Druhý den ráno mě Honza hodil na letiště. Rozloučili jsme se jako letmí známí.

      Objali jsme se a políbili se vzájemně na tvář.

       

      Na pařížském letišti Charlese de Gaulla jsem si vyzvedla zavazadla a šla do příletové haly, kde na mě měla podle domluvy čekat moje zaměstnavatelka, paní Margarette Villon. Protože jsme se spojily na facebooku, poznaly jsme se bez problémů.

      „Dejte mi tu tašku,“ natáhla ruku krásná, asi čtyřicetiletá tmavovláska, připomínající trochu Jacqueline Kennedyovou, a pak mě vedla na parkoviště k Renaultu Scenic, jehož kufr spolkl moje zavazadla jako malinu. „Pro vás máme připravený Citröen DS3, abyste mohla jezdit s dětmi na výlety nebo na nákupy, až s nimi budete sama v Bretagni,“ informovala mě. „Doufám, že máte řidičský průkaz.“

      „Děkuju,“ překvapilo mě to mile. „Řidičák mám.“ Margarette se bravurně proplétala ucpanými pařížskými ulicemi. Ukázalo se, že Villonovi bydlí v rozlehlém několikapokojovém bytě s halou hodnou Versailles na rue Madeleine, kde mě na těch pár nocí, co s nimi strávím v Paříži, uložili do bledě zeleně očalouněné ložnice s bílým ludvíkovským nábytkem a vlastní koupelnou. Kufr jsem šoupla ke zdi a na postel položila jen malou tašku – tu si balím vždy, když musím po cestě nocovat, a z ní jsem si vyndala věci, které budu potřebovat těch pár dní, které strávím s rodinou Villonových v Paříži.

      Zatímco jsem si na postel položila noční košili a do koupelny odnesla taštičku s kosmetikou, Margarette se posadila na křeslo u otevřeného okna, jímž do pokoje vanul příjemně provoněný letní vzduch, a vyptávala se mě na studia, můj život v Praze, na to, zda mám přítele, a když jsem jí odvyprávěla, jak skončil můj vztah s Honzou, zajímalo ji, jestli už nelituju, že jsem zvolila Francii namísto lásky.

      Když jsem byla s vybalováním hotová, zavedla mě Margarette do velké světlé kuchyně, plné váz s levandulemi a měděných hrnců a pánví, kde mě seznámila s manželem Charlesem, překvapivě světlovlasým velmi štíhlým mužem, a dětmi Monique a Christianem. Děti si mě chtěly odvést, aby mi ukázaly své pokoje, a já si potěšeně pomyslela, že s nimi snad budu dobře vycházet. Margarette jim to ale zatrhla a nabídla mi šálek kávy a čokoládový croissant.

      „Po večeři můžete Patricii ukázat celý byt, teď ji nechte chvíli vydechnout,“ napomenula je přísně a mávnutím ruky je vyhnala do koupelny, aby se před večeří osprchovaly. Mezitím co vařila večeři, vykládala mi o jejich letním domě a o tom, jakým způsobem děti rády tráví čas. K večeři Margarette servírovala báječně chutnající zeleninové ratatouille a bagety s bylinkovým máslem. Charles k němu pro nás dospělé nalil po sklence chablis.

      Těch pár dní v Paříži uteklo jako voda.

      Děti nedaly jinak, než že mě vezmou na Eiffelovku a ukážou mi město. O Paříži jsem možná věděla víc než ony, během studia jsem tu absolvovala několik kratších pobytů, ale nechala jsem je, aby mi všechno důležitě ukazovaly. Prohlédla jsem si s nimi prostranství před Centre Pompidou, Lucemburské zahrady a samozřejmě jsme se nechali výtahem vyvézt na dominantu Paříže, Eiffelovu věž.

      Jeden den mě Monique a Christopher zavedli do oblíbené rodinné restaurace, kde jsme za peníze jejich rodičů poobědvali telecí ragú s bramborovou kaší, jejich zamilované jídlo. Nechtěla jsem trhat partu, i když bych si raději objednala polévku z mušlí... No, v Bretani budu mít na ochutnávání mořských specialit nejspíš spoustu času. A telecí bylo koneckonců skvělé.

      Dva dny před odjezdem z Paříže vzali rodiče Monique a Christiana na návštěvu k nějakým příbuzným a já měla celý den jen sama pro sebe. Nejdřív jsem se rozhodovala mezi Louvrem a Musée D‘Orsay, ale nakonec jsem se raději procházela kolem Seiny, v knihkupectvích na levém břehu řeky jsem se prohrabávala regály knížek a pak jsem si vyšla na Montmartre, prohlížela si díla pouličních umělců a obdivovala katedrálu Sacre Cœr. V kavárničce Un Zébre jsem si objednala kávu a pozorovala cvrkot. Kolem mě proudily davy unavených turistů.

      Paříž je tak barvitá. Tak úžasná, pomyslela jsem si. Napadlo mě, že bych tu chtěla žít.

      Pak jsem si uvědomila, že se musím vrátit domů a převzít rodinné knihkupectví, tak, jak jsem to slíbila rodičům. V té chvíli jsem nevěděla, co vlastně doopravdy chci.

    

  

 

Z Paříže do Bretagne je to asi pět set kilometrů a Charlesovým velkým espacem cesta trvala, s několika přestávkami na občerstvení a rozcvičku, asi sedm hodin. Margarette se smála, když jsem jí vyprávěla, že Češi se na takovou cestu, i mnohem kratší, vydávají zásobeni řízky, obloženými chleby a vajíčky natvrdo.

„My, když máme hlad,“ informovala mě má zaměstnavatelka pobaveně, „stavíme se u pumpy, kde už je dnes běžné, že dostaneme čerstvé pečivo, ovoce, zeleninu.“

„Ale to u nás už taky, ale staré zvyky jsou zakořeněné moc hluboko,“ ušklíbla jsem se. „Češi obvykle rozbalují svačinu ještě dřív, než vlak či autobus vyjedou ze stanice.“

Charles se na mě od volantu – poněkud nebezpečně, kdybyste se mě ptali – otočil a poznamenal: „Když jsme byli s Margarette před pár lety v Praze, překvapilo nás, kolik lidí s nadváhou jsme potkávali na ulici. Teď už tomu rozumím.“

„U nás už je také v kurzu zdravé stravování. Ale tradiční česká jídla jsou strašně tučná a naše knedlíky… i moučníky jsou samá bílá mouka. Tomu se nikdo nevyhne, na tom jsme vyrůstali. Nedovedu si představit Vánoce bez bramborového salátu s majonézou nebo bez řízků. Velikonoce bez kynutých koláčů. Spousta mladých ale dnes upřednostňuje racionální jídelníček a hodně zeleniny.“

Villonovi mi už předtím řekli, že mají velký dům na pobřeží v městečku Locquirec. Představovala jsem si typický bretagneský domek, jaké najdete na internetu, když si dáte tu práci a trochu surfujete... S bílou fasádou, sedlovou střechou a modrými okenicemi, obklopený rozkvetlými hortenziemi všech barev.

Když jsme vjeli do Locquirecu, zaujala mě střecha kostelíku vyčnívající nad ostatní domy, široký záliv a osamělý pseudostředověký hrádek na útesu nad pláží. Charles k mému údivu zamířil nezpevněnou cestou k hrádku namísto do města a zastavil auto před červeně natřenými dřevěnými nízkými, ale širokými vrátky. Christopher vystoupil, odemkl a otevřel vrátka a Charles vyjel na luxusně vydlážděné kryté parkoviště pro asi pět aut.

Z auta jsem vystoupila poněkud zmatená... Tohle má být něčí chata?

Villonovi vystoupili, otevřeli kufr auta a začali vykládat tuny zavazadel. Mě si nevšímali.

„To je hrad?“ zeptala jsem se Margarette, ale ta mi namísto odpovědi šoupla do ruky tašku s proviantem a ukázala k domu. Následovala jsem Christophera. Když jsem vyšla po několika schůdcích na terasu, okouzleně jsem se rozhlédla.

Byl odliv, takže moře bylo daleko, ale přesto byl od domu nádherný výhled. Vlevo pode mnou se rozprostírala pláž, vpravo jsem viděla přístav. Loďky, spočívající v bahně, se ve větru jemně pohupovaly jako pestrobarevné vlajky.

Christopher otevřel vstupní dveře vedoucí do prostorné haly a ukázal mi samostatný vchod do kuchyně, který také odemkl, a vešel přede mnou. Následovala jsem ho a pousmála jsem se, jak hned šikovně zapojoval do zásuvek elektrické spotřebiče. Postavila jsem kabelu s nákupem, který jsme pořídily s Margarette v Lannionu, na stůl a začala ukládat jídlo do obrovské lednice.

Když jsem s tím byla hotová, vyšla jsem ven na terasu a s nebetyčným obdivem jsem hltala překrásné panorama městečka, oceánu a bělostné pláže. Když jsem viděla Margarette, jak k domu přináší tašky, hned jsem se rozběhla k autu. Popadla jsem svůj kufr a dvě menší tašky Villonových a usmála se na Charlese, který pobral zbytek zavazadel.

„Máte to tu překrásné.“

„Ano, když jsme s Margarette začali před lety hledat vhodný prázdninový dům, pomýšleli jsme nejprve na něco u Středozemního moře, pak ale moje žena uviděla inzerát na prodej téhle bezedné jámy na peníze a nedala jinak, než že se sem pojedeme podívat. Přiznávám, Patricie, že jakmile jsem ten dům uviděl, věděl jsem, že je pro nás ten pravý. Margarette mě nemusela vůbec přemlouvat.“

„Úplně to chápu,“ přitakala jsem. Pak Charles ukázal na malý bleděmodrý citröen a řekl:

„Ten bude váš, Patricie. Pro jistotu ho zítra projedu.“ Přikývla jsem a následovala ho na terasu.
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